The frasned rubirics with bold lines must, be cornpleted

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

< Tobe compleled on the seaders own responsibifily

1-15

ADI06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

@m

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sgurmis, nonobstart toute
clause contraire, a |a conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR})

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

ThyssenKrupp RButomctive Systémes France
33 Alfred Kastler
Herrlisheim 67850 FR

16 Carier [name, address', cbtﬂ'rﬂ'yﬂ REE13 PR NL—\!

Transporteurs [nom, athesserpaye
ursl e fransfera.lt

TRANEERS» 35060, EL. p. contact@transfera it
"URB , Transfera*, Tirkly g. 25, 35115 Panevézys, Lithuania
Im. kodas 300065830, PYM LT100001834212

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Place { Lieu

Herrlisheim

Country / Pays

Frankreich

4  DPlace of raceipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carriers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)

Cate / Date

13.04.2026

5 Attached documents
Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 327264

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transposteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues gl numéras Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Nu. Statistigus Polds brul kg Cabiage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty Uolvi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4059224 A2483709501 105 8T 15 Rack Mercedes-Benz 14.734,650
MO192116 BF-eDCT 11.584,650
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
[15 14.734.650/11.584,650
Ref to Nr,9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Rom voilt  |huméro doptiquatto Numére UN Group d'emballage A payer par L' uxpediteur Monnais Le destinatairs
ho9 Fraight /Prix de Uransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) SubtotalfSelide
Instruction de |‘expeditever {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accassoires
Contalner No B Various/Divers 4
Seal No: Total to pay
Total d payer
14 Reimbursement/Remboursemerit
15 Olrections as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free f Franke N " l
Notfree / hon Franco !Frel Frachtfiihr
21, Printedon 24 Goods recelved Cate
Etabliea MOd ugnO (BARI) Reception des marchandises  Date
22 on/le - 20
in nomo & per éonta del mitente TU 130 www.transfera | |t
M NMAGRHNY Tel. +370 672 35080, El. p. cantactf
g%de”'g';uﬂig’%&m)f the s der SignalUABm}Ianslga:hI@Hlég- 25, 351 15 Pan Signature and stamp of the consignes
BlrtissuAsaRisales expediteuer, Signature lemiuiq‘m ROBRGERN PYM | Tinef1dr1949 Signature et timbre du destinatalre
25 Information to dete'mine the tani 'emava":lth barder erossings !
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Tyoe Number No exchange sachange  |Type humber o exchange “wchange
fure-Hallel

3ox pilet
Simpla pajlet

EuierFaflel
ax palle
Slinpla paflat

26 Carriers contractor

Iver confirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 Off. Characte-islic Lwad cavacity i1 KG
Car

Trallar

Useed GenNr

[Jnational

[C]ilatens CJea

COcemr




Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari)

ThyssenKrupp Autometive Systémes Frange
33 Alfred Kastler
F-67850 HERRLISHEIM

Abladestelle: 800S

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

Lieferschein-Nr. / Datum:

Bestell-Nr.:
Bestell-Datum:
Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr, / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfanger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

Bruttogewicht 14.734,650 KG Nettogewicht 11.584,650 KG

4059224 / 13.04.2026
5500123673
05.09.2025

156320773

30027178 / 26.09.2025
10005580

30008106

01 Serie

Bruno Maria Giovanna

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  MO0192118 105 ST 11.584,650 KG

GETRIEBE

Kundenartikelnummer A2483709501

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 13562

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 -5 85 81 11
Fax 080 - 5 85 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

GC.F. e P.IVA 04886850728
REA 332886
WWW.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum Seite

ThyssenKrupp Automotive Systémes France 4059224 1 18.04.2026 2
F-67850 HERRLISHEIM
Pos. Material Menge Gewicht
~ Bezeichnung
Serialnr.: (248370950100030152, 248370950100031780,

248370950100031781, 248370950100031811,
248370950100033092, 248370950100033636,
248370950100034613, 248370950100034638,
248370950100034649, 248370950100034729,
248370950100034736, 248370950100034760,
248370950100035283, 248370950100035289,
248370950100035291, 248370250100035293 -
248370950100035296, 248370850100035319,
248370950100035332, 248370850100035336,
248370950100035338 - 248370950100035340
248370850100035347, 248370950100035481,
248370950100035498, 248370950100035516,
248370850100035523, 248370950100035524,
248370950100035537, 248370950100035538,
248370250100035545, 248370950100035550,
'248370950100035553 - 248370950100035558,
248370950100035561, 248370950100035562,
248370950100035564, 248370950100035566 -
248370950100035570, 248370950100035572,
248370950100035574, 248370950100035575,
248370950100035578, 248370950100035580,
248370950100035581, 2483709501000355886,
248370950100035588, 248370950100035590,
248370950100035594, 248370950100035596,
248370950100035628, 248370950100035636,
248370950100035638, 248370950100035750,
248370950100035751, 248370950100035754 -
248370950100035758, 248370950100035760,
248370950100035764, 248370950100035767,
248370950100035771, 248370950100035785,
248370950100035803, 248370950100035806,
248370950100035819, 248370950100035827 -
248370950100035829, 248370950100035832,
248370950100035833, 248370950100035837,
248370950100035842, 248370950100035845,
248370950100035848, 248370950100035850,
248370950100035852, 248370950100035854,
248370950100035857 - 248370950100035859,
248370950100035861 - 248370950100035864,
248370950100035866 - 248370950100035870,

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Scc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 'C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

170026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A,

Tel. 080 - 5 85 81 11 WwWw.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 58582 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




Beleg-Nr. / Datum Seite
ThyssenKrupp Automotive Systémes France 4059224 / 18.04.2026 3
F-67850 HERRLISHEIM

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

248370950100035872, 248370950100035874,
248370950100035875 )
900001 TBA-506172 15 ST 3.150 KG
Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 27127

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavero SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: T84 V010 0504 Q000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH



